
Глава 1048: Божественная Боевая Армия!

Часть армии Тана оставалась намеренно скрытой, ожидая, пока две армии не столкнутся,
чтобы нанести внезапный удар. Эта незначительная деталь сразу же имела огромное влияние.
Несмотря на то, что Цзюду Фулуо немедленно призвал к отступлению, он все же оставил
десятки тысяч тюркских тел на поле битвы.

Даже те западно-тюркские кавалеристы, которые бежали очень далеко, могли слышать крики
солдат позади них. Битва длилась недолго, но Цзюду Фулуо и его армия потеряли почти
восемьдесят тысяч солдат. Между тем, протекторат Бэйтина даже не потерял и пяти тысяч.
Такое соотношение потерь никогда не было раньше.

- Хватит! Все возвращаются! Этого сражения достаточно, чтобы удержать Цзюду Фулуо от
любых безрассудных действий хотя бы на год! - по приказу Ань Сишуна все преследовавшие
солдаты Бэйтина отошли. Протекторат Бэйтина имел слишком много пехоты и телег
снабжения, чтобы соответствовать ловкости чисто кавалерийских сил Западной Тюркской
Армии. Более того, армия баллист также не могла следовать за неприятелем в погоню.

Пока Ань Сишун был полон радости и все солдаты Протектората Бэйтина праздновали,
холодный и безвременный голос заговорил.

- Лорд-покровитель, наша миссия выполнена, и вы увидели мощь армии баллист. Настало
время выполнить вашего обещания. - молодой и отчужденный командир армии баллист
подъехал к Ань Сишуну верхом на тюркской лошади.

Бузз!

В одно мгновение все замолчали, и даже крики ура угасли. Все окружающие солдаты
Протектората Бэйтина начали смотреть на этого молодого генерала, и выражение лица Ань
Сишуна стало мрачным, а его брови нахмурились.

- Молодой человек, у тебя достаточно наглости. Ты знаешь, что, если я этого захочу, я могу
убить тебя здесь? - резко сказал Сишун, его глаза медленно становились острыми, как мечи.

- Если лорд-генерал-покровитель убьет меня, я, естественно, не смогу устоять, но это совсем
другое дело. Я выполнил свое обещание лорду-покровителю. Западно-тюркская армия
потерпела поражение, а Великий Генерал Санми Цзюду Фулуо был отброшен. Настало время,
чтобы Лорд Генеральный Защитник выполнил свое обещание. Я предполагаю, что кто-то со
статусом лорда-защитника не отступит от своих слов? - твердо ответил молодой командир.
Даже перед таким элитным Великим Генералом, как Ань Сишун, на его лице не отразилось
никаких эмоций.

- Наглый! Маленький подчиненный генерал осмеливается действовать так грубо перед Лордом
Генералом Защитником! Я не верю, что наша армия Протектората Бэйтина не может
справиться с таким маленьким офицером, как ты! - Смуглый генерал рядом с Ань Сишуном,
наконец, не смог сдержать своей ярости.

- Если Лорд Генеральный Защитник пожелает, вы можете убить меня, но сделка должна
состояться. Армия Протектората Бэйтина должна послать обещанных солдат, чтобы укрепить
Талас. Я мог бы также добавить, что, хотя я мог бы быть маленьким подчиненным генералом
незначительного статуса, моя сделка с Лордом-Защитником имеет печать Протектората Цыси.



Эта печать представляет нашего генерала-Защитника Цыси. Я надеюсь, что Лорд-Защитник
может тщательно рассмотреть свои варианты! - отстраненный командир холодно уставился на
Сишуна, явно не желая уступать.

- Ублюдок! Ты смеешь угрожать Милорду!

- Убейте его!

- Я не верю, что генерал-защитник Цыси может сделать что-нибудь с Милордом!

Все окружающие командиры Бэйтина взорвались от ярости.

- Как ты посмел!

- Любой, кто осмелится прикоснуться к нашему лорду, должен будет сразиться с нами!

- В худшем случае, мы просто отведем тебя к себе. Братья, готовьтесь к битве! - В тылу также
были разгневаны солдаты армии протектората Цыси. Один из них даже сбросил шлем, чтобы
показать свое дикое и свирепое лицо.

- Да как вы смеете! Клангклангкланг!

Разъяренные солдаты Бэйтина повынимали сабли и мечи. Эти воины Протектората Цыси вовсе
не были обычными солдатами. Их нрав и поведение были более подходящими для бандитов и
разбойников.

- Хватит! Всем стоять! - единственный приказ Сишуна немедленно заставил всех бойцов
Бэйтинцев спрятать свое оружие.

- Молодой человек, скажи мне: как тебя зовут? - Сишун повернул голову к отчужденному
молодому командиру. Сишун встречал бесчисленных командиров и пережил много испытаний
и штормов, но он должен был признать, что смелость и проницательность этого молодого
командира были действительно восхитительными. Они оставили чрезвычайно глубокое
впечатление у Ань Сишуна.

- Су Ханьшань! - Молодой командир объявил свое имя, ни гордо, ни кротко, и его глаза сияли
бесстрашной решимостью.

- Неплохо! Я буду помнить тебя! Мои слова были просто шуткой. Я сделаю все, что обещал, и
немедленно передам вам солдат, которых я обещал. Ань Бэйлю, выбери элитных солдат для
меня и поручи им следовать за ним к Цыси.

- Большое спасибо, Милорд! - выражение лица Су Ханьшаня стало намного мягче, и, со
взмахом его руки, солдаты баллист позади него замолчали.

Хотя все эти солдаты были бандитами и разбойниками Шелкового Пути, которые привыкли к
беззаконию и неуправляемому образу жизни, все они проявляли невероятное уважение к Су
Ханьшаню. Обучение Су Ханьшаня сделало так, что эти люди больше не были просто
бандитами. Это было также признаком мощной харизмы и таланта Су Ханьшаня к
командованию.

Говоря прямо, эти люди были готовы умереть за Су Ханьшаня, если кто-нибудь осмелится
прикоснуться к нему.



Су Ханьшань быстро покинул это место со своей армией баллист и десятью тысячами элитных
бойцов протектората Бэйтина, оставив после себя три тысячи баллист.

- Милорд, десять тысяч элитных бойцов - это намного больше, чем мы договорились с молодым
маркизом. Милорд действительно позволит им всем уйти? - спросил чрезвычайно умный
генерал рядом с Ань Сишуном.

- Ха-ха, почему бы мне не согласиться? Я просто одалживаю их, а не отдаю их армии
протектората Цыси. Более того… ты действительно думал, что я так легко соглашусь? Задолго
до этого я представил мемориал ко двору, предложив одолжить десять тысяч элитных солдат.
Независимо от того, чем закончится эта битва, наша армия Протектората Бэйтина будет в
выигрыше. - слабо улыбнулся Ань Сишун.

- Но Милорд, парень по имени Су Ханьшань, довольно смел. – с похвалой сказал другой
генерал.

- Хотя Ван Чун находится далеко в Таласе, он по собственному желанию предложил заключить
сделку с Лордом Генеральным Защитником. И похоже, что обученные им солдаты будут
полностью готовы умереть за него. Такая способность - одна на десять тысяч. Было бы здорово,
если бы мы могли перевести его в наш протекторат Бэйтина. Генерал лишь небрежно дал свою
откровенную оценку, но его слова сразу же заставили улыбку Ань Сишуна угаснуть, и он
повернулся в том же направлении, в котором ушел Су Ханьшань.

- Ци, Су Ханьшань… присматривай за ним для меня. Если это возможно, подумай о том, как
привести его в наш протекторат Бэйтин.

Внезапные слова Сишуна заставили всех его генералов вздрогнуть и уставиться на Ань
Сишуна, включая генерала, известного как Ци, который только что спел похвалы Су
Ханьшаню. Все они знали, что тот, кто осмелился так резко выступить перед Генералом
Защитником, проявил смелость, но никто из них не знал, что Генерал Защитник так
восхищался им, что хотел завербовать его в протекторат Бэйтина.

- Да, Милорд! - Губы Ци дернулись, как будто он хотел что-то сказать, но он быстро опустил
голову и с уважением подтвердил, что понял свою задачу.

Другие генералы покорно опустили головы. Как те бандиты, обученные быть солдатами
баллист, относились к Су Ханьшаню, все солдаты Протектората Бэйтина проявляли
абсолютное уважение и подчинение Ань Сишуню.

Смелый, находчивый, инициативный, командный, бесстрашный... такой человек, который
может справиться с делами самостоятельно, - это не просто потенциальный генерал... Это тот,
у кого есть потенциал стать Великим Генералом!

Бесчисленные мысли промелькнули в суровых глазах Ань Сишуна.

Великий Генерал всегда чувствовал, когда встречал другого Великого Генерала. Сишун видел
это качество в молодом командире по имени Су Ханьшань, потому что это была не что иное,
как более молодая версия его самого!

Когда он думал о том, что у такого отпрыска Клана Ван в Таласе было так много талантливых
людей в его юном возрасте, Ань Сишун не мог не почувствовать немного зависти.

......



По Девяти Провинциям прогремели бури, вызванные неизбежной битвой при Таласе.

Протекторат Цыси был как око шторма, где собрались бесчисленные элитные солдаты. Более
того, Город Стали местности Ушан, как место, которое нужно было пройти по пути в Цыси,
служил величайшим свидетелем этого факта.

- Посмотрите на это! - ребенок, стоящий на высокой стальной стене, внезапно указал вдаль.

Эти слова сразу привлекли всеобщее внимание. Дети и ремесленники на стенах, а также
многочисленные отпрыски, торговцы и пешеходы у городских ворот - все повернулись, чтобы
посмотреть.

Облако пыли поднималось с того направления, на которое указывал ребенок. Семь тысяч
всадников в доспехах молча ехали со сфокусированными выражениями лиц, проезжая рядом со
Городом Стали, и поехали дальше к протекторату Цыси. Боевое знамя поднималось из центра
этого формирования кавалерии в черных доспехах, и семь звезд на нем были видны даже с
большого расстояния.

- Это армия Большой Медведицы! Армия Большой Медведицы Великого Генерала Гешу Хана! -
кто-то крикнул из середины толпы.

- Посмотрите туда! Это Божественная Боевая Армия! - Группа кавалерии в черных доспехах
ехала в самом авангарде этой армии, выделяясь среди остальных солдат благодаря своей
спокойной и собранной ауре. Они были, по крайней мере, в три раза сильнее солдат, едущих
позади них, и, хотя их было всего три тысячи, их сплоченность и дисциплина сделали их
сильнее, чем сила в тридцать тысяч обычных кавалеристов.

Пар вился вокруг их тел, растянувшись на три фута, делая их расплывчатыми.

- Я не думал, что армия Большой Медведицы отправит Божественную Военную Армию! -
восторженно крикнул купец из Лунси, стоявший у основания городских стен.

Слова «Божественная Военная Армия» немедленно вызвали бурю дискуссий.
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